(Traducción del escrito que lleva el número ______ de entrada en el Registro)

AL SEÑOR PRESIDENTE DEL PARLAMENTO DE NAVARRA

Le remito junto con este escrito una moción acerca de los derechos que asisten al Colectivo de Presos Políticos Vascos, con el fin de que sea debatida en la Cámara.

En consecuencia, por medio de este escrito le SOLICITO:

Que se debata en el Parlamento de Navarra la moción que adjunto le remito y haga llegar esta petición al resto de grupos políticos de la Cámara.

Sin otro particular, y confiando en que tome en consideración esta petición, le saluda.

En Pamplona, a 16 de enero de 2005

Firma ilegible

Ainara Armendariz Castien

D.N.I. 44.626.681-B

Calle Amaya 18, 1. dcha.

31004 Pamplona

MOCIÓN
POR UN STATUS POLÍTICO,

LOS PRESOS VASCOS A EUSKAL HERRIA

Son ya más de 700 los ciudadanos vascos que se encuentran dispersados en diferentes cárceles de todo el mundo como consecuencia del conflicto político que enfrenta a Euskal Herria y a los estados español y francés.

Se cuentan por miles los ciudadanos detenidos, torturados y encarcelados durante siglos, y especialmente durante los últimos 25 años, tras la reforma del franquismo llevada a cabo para negar la libertad a este pueblo. Son miles, asimismo, quienes año tras año han tenido que vivir huyendo de Euskal Herria.

En lugar de trabajar por una solución basada en la democracia, ambos estados, que han apostado por alargar este conflicto, no han ofrecido más que represión y opresión. Con la aplicación de la dispersión y el aislamiento de los presos políticos vascos, durante los últimos años han sido conculcados todos los derechos de los presos y de sus familiares, lo cual ha provocado 35 muertes tanto de presos como de familiares que acudían a visitarlos.

Aunque el castigo añadido que han tenido que padecer los presos políticos vascos dentro del sistema carcelario español y francés les otorga un carácter especial, durante todos estos años les ha sido negada su condición de presos políticos. El Colectivo de Presos Políticos Vascos ha estado en primera línea de un conflicto político que niegan ambos estados, superando la dispersión, defendiendo los derechos que como presos les corresponden y, sobre todo, convirtiéndose en importantes agentes en defensa de los derechos de Euskal Herria. Han mantenido el carácter de colectivo como principal herramienta de su compromiso de lucha.

Hoy es el día en el que la crisis y la invalidez del marco jurídico-político que los estados francés y español imponen a este pueblo han quedado de manifiesto. Hoy es el día en el que el conflicto político está más al descubierto, y hoy es el día en el que este pueblo reivindica más alto que nunca la necesidad de resolver de una vez por todas este conflicto, así como sus consecuencias.

La superación de conflicto vendrá del respeto a la palabra y a la voluntad de todos los ciudadanos vascos, argumento que se puede escuchar en boca de un número cada vez mayor de ciudadanos y agentes. Es momento de dar pasos audaces en el camino hacia la paz y la democracia en Euskal Herria. Es más importante que nunca tener como referencia el papel activo y la participación que han tenido los colectivos de presos en los procesos políticos que se han dado en todo el mundo, como por ejemplo en Irlanda, Sudáfrica y tantos otros. No hay conflicto que haya entrado en vías de solución sin la participación de dichos colectivos.

El conflicto se resolverá si se respeta la palabra y la decisión de Euskal Herria, pero hasta la fecha no ha habido más que represión por parte de los estados, lo cual ha echado por tierra toda oportunidad de solución, actitud ante la que ha llegado el momento de avanzar con decisión. Existen opciones de avanzar, pero tenemos que concretarlas.

En el camino hacia la libre participación de todos los ciudadanos vascos, el Colectivo de Presos Políticos Vascos, en tanto en cuanto es consecuencia del conflicto político, ha iniciado un período de lucha de tres meses con el objetivo de poder participar activamente y de que se le reconozca el status político que le corresponde. Por todo ello, Autodeterminaziorako Bilgunea presenta los siguientes puntos, para que sean debatidos y aprobados en el Parlamento de Navarra:

1.- Esta Cámara proclama el derecho que asiste al Colectivo de Presos Políticos Vascos para participar directamente, al igual que el resto de agentes vascos, en el proceso para hacer efectiva la palabra y la decisión de Euskal Herria.

2.- Esta Cámara hace suya la reivindicación del derecho de los presos vascos a que se ponga fin al aislamiento y a la dispersión y a estar en Euskal Herria, para que dicha participación se produzca en las debidas condiciones.

3.- Esta Cámara se suma al período de lucha puesto en marcha por los presos, con el fin de que dichas reivindicaciones prosperen.

4.- Esta Cámara hace un llamamiento a los ciudadanos para que tomen parte en la movilizaciones que se organicen para apoyar dicho período de lucha.

5.- Esta Cámara resuelve comunicar esta decisión a los ciudadanos.

En Euskal Herria, enero de 2005

